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DE Warn- und Sicherheitshinweise / EN Warnings and Safety Instructions / FR Avertissements et Consignes de Sécurité / ES Advertencias e
Instrucciones de Seguridad / IT Avvertenze e Istruzioni di Sicurezza / CZ Varovani a Bezpecnostni Pokyny / DA Advarsler og Sikkerhedsinstruk-
tioner / FI Varoitus- ja Turvaohjeet / HR Upozorenja i Sigurnosne Upute / HU Figyelmeztetések és Biztonsagi Utasitasok / NL Waarschuwingen en
Veiligheidsinstructies / PL Ostrzezenia i Instrukcje Bezpieczennstwa / RO Avertismente si Instructiuni de Securitate / SV Varningar och Sakerhet-
sanvisningar / PT Avisos e Instru¢cdes de Sequranca / SR Upozorenja i Bezbednosha Uputstva

DE Explosionsgefahr: Verwenden Sie Gasdetektoren nur in gut beliifteten Bereichen und priifen Sie die Funktion regelmaRig. Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, um sich vor
giftigen Gasen und méglichen Explosionen zu schiitzen.

EN Explosion hazard: Use gas detectors only in well-ventilated areas and check them regularly. Wear appropriate protective clothing to protect yourself from toxic gases and
possible explosions.

FR Risque d'explosion : utilisez les détecteurs de gaz uniqguement dans des zones bien ventilées et vérifiez régulierement leur fonctionnement. Portez des vétements de
protection appropriés pour vous protéger des gaz toxiques et d‘éventuelles explosions.

ES Peligro de explosion: Utilice los detectores de gas tinicamente en lugares bien ventilados y compruebe periédicamente su funcionamiento. Lleve ropa de proteccion
adecuada para protegerse de los gases toxicos y de posibles explosiones.

IT Pericolo di esplosione: utilizzare i rilevatori di gas solo in aree ben ventilate e controllarne regolarmente il funzionamento. Indossare indumenti protettivi adeguati per
proteggersi dai gas tossici e da eventuali esplosioni.

CZ Nebezpedi vybuchu: Detektory plynl pouzivejte pouze v dobfe vétranych prostorach a pravidelné kontrolujte jejich funkci. Pouzivejte vhodny ochranny odév, abyste se
chranili pfed toxickymi plyny a moznymi vybuchy.

DA Eksplosionsfare: Brug kun gasdetektorer i godt ventilerede omrader, og kontrollér deres funktion regelmaessigt. Brug passende beskyttelsestaj for at beskytte dig mod giftige
gasser og mulige eksplosioner.

FI Ra&jahdysvaara: Kayta kaasunilmaisimia vain hyvin ilmastoidussa tilassa ja tarkista niiden toiminta sdanndllisesti. Kayta sopivaa suojavaatetusta suojautuaksesi myrkyllisilta
kaasuilta ja mahdollisilta rajahdyksilta.

HR Opasnost od eksplozije: detektore plina koristite samo u dobro prozraéenim prostorima i redovito provjeravajte njihov rad. Nosite odgovarajucu zastitnu odje¢u kako biste se
zastitili od otrovnih plinova i moguéih eksplozija.

HU Robbanasveszély: Csak j6l szell6z6 helyiségekben hasznaljon gazérzékelbket, és rendszeresen ellenérizze azok m(ikbdését. Viseljen megfelelé védéruhazatot, hogy
megvédje magat a mergezd gazoktol és az esetleges robbanasoktél.

NL Explosiegevaar: Gebruik gasdetectoren alleen in goed geventileerde ruimten en controleer hun werking regelmatig. Draag geschikte beschermende kleding om uzelf te
beschermen tegen giftige gassen en mogelijke explosies.

PL Zagrozenie wybuchem: Detektoréw gazu nalezy uzywac wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach i regularnie sprawdzaé ich dziatanie. Nalezy nosi¢
odpowiednig odziez ochronng, aby zahezpieczyé sie przed toksycznymi gazami i mozliwymi wybuchami.

RO Pericol de explozie: Utilizati detectoarele de gaz numai in zone bine ventilate si verificati periodic functionarea acestora. Purtati imbracaminte de protectie adecvata pentru a
va proteja de gaze toxice si de posibile explozii.

SV Explosionsrisk: Anvand endast gasdetektorer i val ventilerade utrymmen och kontrollera deras funktion regelbundet. Anvand lampliga skyddsklader fér att skydda dig mot
giftiga gaser och eventuella explosioner.

PT Perigo de explosdo: Utilizar os detectores de gas apenas em areas bem ventiladas e verificar regularmente o seu funcionamento. Utilize vestuario de prote¢do adequado
para se proteger de gases toxicos e de possiveis explosdes.

SR OnacHocT of ekcnnosuje: AeTeKTope raca KOpUcTuTe camo y Jobpo NpoBeTpeHMM NpocTopMjama M peAoBHO NpoBepaBajTe wnXoBy dyHKUKjY. HocuTe oarosapajyhy
3alWTUTHY ogehy fa b1ucTe ce 3aWTUTUNKM Of TOKCUMYHUWX racoBa U Moryhux ekcrnnosuja.



